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Innovation in Motion

Miba Sinter Austrla GmbH + Dr.-Mitterbauer-Strasse 1 + 4666 Verchdorf + Austria

Delivery note

Magna PT S.p.A.
Document no. / Date 81856124 /23,12.2022

Via dei Ciclamini 4

170026 MODUGNO Customer no. 1004946
0 Supplier no. 91000652
Y ,577 Your VAT-No. IT04886850728
k4 C’E‘.{; 4?5 Your contact persan
K A, Responsible Jessica Hauser
Detvery adcress P 005, G’@,{ Telephone +4376146541-3644
M . ¢ o, = ., E:-Mail JESSICA.HAUSER@MIBA.COM
agna PT S.p. A ék/V e S,
Via dei Cicldfsj 4C@ 2023 %ley 0
70026 MODLCGs ;¥ S
ITALY "
Unloading Paint 14249 q/fl‘ = S@r‘[’&d
Upg, 7
/?Z'L/.["!I
Quantity of package 11

HU N°.: 097998951 , 097999151 ; 097999276 ; 097999317 ; 098000553 ; 098000748 ; 098000805 ; 098079506 ;
098079856 ; 098080502 ; 098080613 ;

Delivery hote details fb@:}?

Position  Material Order f Pos Quantity
Pescription

Your order no. 550004627701 dtd. 15.07.2022
Your schedule 44 dtd. 22.12,2022
000010 100147596 ' 0013019922 /0010 [%O ,SS 9.240 PC

0558730401
151249_C-| Synchronizer Hub

Batch 5500007505 § \@3 &8 [@

900001 320003019 440 PC
KUEHNE-+FNAGEL s,
VDA KLT-4315 TBA 520880 MAGNA TS IT ACCETTAZIONE MERCE
Quantit dichiarata;
900002 320003017 Quantita effettiva: q ?/L-Q 11 PC
. Tipo Imballaggio: [ ‘
VDA Palette TBA 520857 MAGNA TS IT Quantita tmballi: .
n¥orenita alle schede ¢'imbalo:
900003 320003020 ata cgntrollo: 440 PC
Firma 1 (’2’3

Tray TBA 501668 DCT 300 MAGNA TS IT

Al
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Miba Sinter Austrla GmbH + Dr.-Mitterbauvor-Stragse 1 + 4668 Vorchdorf + Austrle / Europe

Talefon; +43/7614/8641-0 + Telofax: 443/7614//319 + e-mall: sintergraup@miba.com + www.miba.com

Geschliftsanschrift / Company Reglstar - 4663 Laakirchen, Dr, Mitterbausr-Strasss 3, Austrla - FN 109288 | Landssgaricht Wals
Hank: Unfcredit Bank Austria AG, Linz «+ EUR ¢ IBAN : AT35 1100 QD99 2333 B5QQ « BIC: BKAUATWW

Bank: Unicradit Bank Austria AG, Linz - USD @ |BAN : AT32 1200 0099 2335 5501 - BIC: BKAUATWW



Innovation in Motion

Miba Sinter Auatria GmbH + Dr.-Mitterbauer-Strasse 1 - 4636 Vorchdorf - Austrla

B/l no. 81856124 /23.12.2022

Dellvery note details

Position  Material Order / Pos Quantity
Description
900004 320003018 11 PC

VDA Degkel A1208 TBA 520892 MAGNA TS IT

Conditions Weiagths - Volumes
Delivery conditions FCA Eberstalzel-Incoterms201C  Gross 3.933KG
Mode of dispatch by truck Net 3.653 KG
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Miba Sinter Austrla GmbH + Dr.-Mitterbauer-Strasse 1 + 46565 Veorchdarf - Austria / Eurapa

Telefan; +43/7614/6641-0 ¢+ Telafax: +43/7614/7312 + a-mall: sintargroup@mlba.com « www.miba.com

Geschéftsanschrift / Company Reglstar + 4883 Laakirchen, Dr. Mitterbausr-Strasse 3, Austida + FN 108299 | Landesgericht Wels
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hvid = Exemplar for ordragiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager

welB = Exemplar fir Auftraggeber
rosa = Examplar fiir Absender
blau = Exemplar fiir Empfanger

bfang = pour
-— rose = Exemplalre da l'expéditeur
bleu = Exemplalre du destinatalre

wit = Exempfanr voor }
rose = Exemplaar voor alzender
blau = Exemplaar voor geac

blanco = Essemplare per committenta
rosa = Egsemplare per millente

bl par destinatario
verde = Essemplang Jertransportatore

white = Copy for ordarer
pink = Copy for sender
blee = Copy for consignes

wi@verkehrsverlag-fischerde

3y Siln = Exernplar fir Frochtfihrer vert = Exgmplalre du lransporteur groen = Exemplaar voor vervoerder green = Copy for camer grén = Exemnptar for beferdrer
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